Kiitos ostoksestasi ja kiitos, etta kaytat aktiivisia melua vaimentavia kuulokkeitamme. Lue
kayttéopas huolellisesti, jotta voit aloittaa kdytdon nopeasti.

Huomio
1. Sammuta kuulokkeet ja aseta ne sailytyslaatikkoonsa vaurioiden, naarmujen tai vaaristymien
valttamiseksi, kun et kayta tuotetta pitkaan aikaan. Lataa akku 6 kuukauden valein pitkan
kayttéian varmistamiseksi.

2. Lataa ennen kayttda, jos kuulokkeita ei ole kaytetty vahaan aikaan.
3. Kuulokkeiden akku on alkuperédinen, emmeka suosittele, etta yritat vaihtaa sita itse.
4. Sailyta kuulokkeet kuivassa paikassa.

5. Ala kayta tata tuotetta ympéristossa, jossa lampétila ylittaa 60 °C ja valta avotulen lahella
kayttamista.
6. Al4 taivuta tai kierrd sankaa, jotta kuulokkeet eivat vaanny.
7. Alé vahingoita kuulokkeiden pehmusteita paivittéista kayttéa enempéaa.
8. Ala saada aanenvoimakkuutta erittéin korkeaksi toiston aikana. Jos havaitset tinnitusta,
vahenna aanenvoimakkuutta tai lopeta toisto. Al4 kasvata d&nenvoimakkuutta &killisesti. Kasvata
aanenvoimakkuutta hitaasti, jotta valtat korkean déanenvoimakkuuden aiheuttamat kuulovauriot.
9. Kun kaytat kuulokkeita, huomioi ymparistosi, alaka kayta kuulokkeita liikkenteessa.

Toimituksen sisélto:

Kuulokkeet koostuvat seuraavista osista:
Bluetooth-kuulokkeet aktiivisella kohinanvaimennuksella x 1
Kayttéopas x 1

3,5 mm — 3,5 mm aanikaapeli x 1

Micro-USB-latauskaapeli x 1

Lentokonesovitin x 1

Kantolaukku x 1
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Akun lataaminen:

Kuulokkeissa on Micro USB -johto, joka voidaan yhdistaa tietokoneeseen tai muuhun laitteeseen
USB-latauksen suorittamiseksi. Kytke mukana toimitetun USB-kaapelin Micro USB -paa
kuulokkeiden vasemman korvakupin alla olevaan USB micro -porttiin. Kytke toinen paa
tietokoneen USB-porttiin tai muuhun USB-lataukseen tarkoitettuun laitteeseen. Merkkivalo palaa
punaisena latauksen aikana. Kun lataus valmis, merkkivalo sammuu. Latausaika on noin 3 tuntia
tyhjalle akulle.

Aktiivisen melun vaimennuksen asettaminen paalle:

Pida ANC-painiketta painettuna 1 sekunnin ajan. Vihrea merkkivalo syttyy. ANC-toiminto on
kaytettavissa seka langallisessa etta langattomassa tilassa.

Aktiivisen melun vaimennuksen asettaminen pois paalta:

Pida ANC-painiketta painettuna 1 sekunnin ajan. Vihred merkkivalo sammuu. ANC-toiminto on
kytkettava pois manuaalisesti.

Bluetoothin kytkeminen péalle:

Kytke paalle painamalla MFB-painiketta noin 3 sekuntia. Kuulokkeet siirtyvat Bluetooth-hakutilaan.
Sininen valo paalla.

Bluetoothin kytkeminen pois paalta:

Kytke poispaalta painamalla MFB-painiketta noin 3 sekuntia.

Laiteparin muodostaminen:

1. Varmista, etta puhelin tai Bluetooth-laite on kytketty paalle.

2. Kun haluat muodostaa laiteparin kuulokkeiden ja sellaisen laitteen kanssa, jonka kanssa ei ole
aiemmin muodostettu laiteparia, kytke kuulokkeet paalle. Kuulokkeet siirtyvat laiteparin
muodostustilaan ja sininen merkkivalo alkaa valkkya nopeasti. Kun haluat muodosta laiteparin
kuulokkeiden ja sellaisen laitteen kanssa, jonka kanssa on muodostettu laitepari aiemmin,
varmista, etta kyseinen laite on kytketty pois paalta.

3. Aktivoi Bluetooth-ominaisuus puhelimessa tai Bluetooth-laitteessa ja aseta se etsimaan
Bluetooth-laitteita.

4. Valitse puhelimen tai Bluetooth-laitteen I6ydettyjen laitteiden luettelosta Denver BTN-
207.
5. Kun laitepari on muodostettu onnistuneesti, sininen valo palaa jatkuvasti.

Kun kuulokkeiden ja laitteen kanssa on muodostettu aiemmin laitepari. kuulokkeet muodostavat
yhteyden laitteeseen automaattisesti . jos laite on paalla ja sopivan etéisyyden paassa, jos nain ei
ole, kuulokkeet siirtyvat valmiustilaan ja sininen valo palaa jatkuvasti.

Adnenvoimakkuuden saitdminen:

Lisaa tai vahenna aanenvoimakkuutta painamalla nopeasti &anenvoimakkuuden nappaimia +/-
puhelun aikana tai kuunnellessasi musiikkia. Varoitusaani kuuluu, kun déanenvoimakkuus
saavuttaa maksimi tason.

Sovellus:

Voit soittaa ja vastaanottaa puheluita BTN-207 -kuulokkeilla yhteensopivan matkapuhelimen hands-
free-ominaisuuden avulla ja kuunnella musiikkia yhteensopivalta Bluetooth-laitteelta, mutta
kuulokkeiden tulee olla korkeintaan 10 metrin padssa puhelimesta tai laitteesta.

Kuulokkeet ovat yhteensopivat Bluetooth-maarityksen 4.1 kanssa ja tukevat seuraavia profiileja:
Kuulokeprofiili (HSP) V1.6, Hands-free-profiili (HFP) V1.5, Advanced Audio Distribution -profiili






(A2DP) V1.0 ja Audio Video Remote Control -profiili (AVRCP) V1.4-tuloluokitus 5 V DC; 0,5 A

Puhelut:

Voit soittaa matkapuhelimellasi puhelun tavalliseen tapaan kuulokkeiden ollessa yhdistettyna.
Paina MFB-painiketta nopeasti kahdesti, kun haluat soittaa edelliseen puheluluettelossa olevaan
numeroon. Kun puhelu saapuu, voit vastata siihen painamalla nopeasti MFB-painiketta tai hylata
puhelun painamalla pitkdan eli noin 1,5 sekuntia. Puhelu paéttyy, kun painat puhelun aikana
lyhyesti MFB-painiketta.

Musiikin kuunteleminen:

Voit kuunnella musiikkia yhdistamalla kuulokkeet puhelimeesi tai yhteensopivaan Bluetooth-lait-
teeseen, joka tukee A2DP Bluetooth -profiilia. Kaytettavissa olevat perustoiminnot riippuvat
Bluetooth-laitteista. Jos vastaanotat tai soitat puhelun musiikin kuuntelun aikana, musiikin toisto
keskeytetdaan, kunnes puhelu paattyy.

Voit toistaa kappaleen valitsemalla musiikkisoittimen ja painamalla kuulokkeiden toista/kes-
keyta-nappainta.

Voit keskeyttaa kappaleen toistamisen tai jatkaa sen toistamista painamalla toista/keskeyté-nap-
painta.

Voit valita seuraavan kappaleen toiston aikana painamalla ja pitdmalla danenvoimakkuuden
lisdysnappainta.

Voit valita edellisen kappaleen painamalla ja pitamalla aanenvoimakkuuden vahennysnappainta.
Voit lisatéd aanenvoimakkuutta painamalla nopeasti &anenvoimakkuuden lisdysnappainta.
Merkkidani kuuluu, kun maksimi aadnenvoimakkuus on saavutettu.

Voit vahentaa aanenvoimakkuutta painamalla &@nenvoimakkuuden vahennysnappainté nopeasti.
(kunnes aanenvoimakkuus on mykistetty)

Kuulokkeiden yhteyden katkaiseminen:
Voit katkaista kuulokkeiden ja laitteen valisen yhteyden kytkemalla kuulokkeet pois paalta tai
irrottamalla ne laitteesi Bluetooth-valikossa.

Kuulokkeiden yhdistaminen uudelleen:

Voit yhdistaa kuulokkeet puhelimeen tai Bluetooth-laitteeseen, jonka kanssa olet kayttanyt
kuulokkeita aiemmin, kytkemalla kuulokkeet paalle tai muodostamalla yhteyden laitteen Bluetooth-
valikosta.

Passiivinen tila:

Voit saastaa akkuja ja kayttda BTN-207-kuulokkeita langallisen yhteyden avulla. Voit yksinkertais-
esti yhdistaa 3,5-3,5 mm:n aanijohdon vasemman korvakupin alla olevaan liittimeen ja
MP3-soittimeen. Aénijohdon liittdminen poistaa langattoman toiminnallisuuden pois kéytésta.

Varoitus akun alhaisesta varauksesta:

Kun akun jannite on alhaisempi kuin 3,0 V virran ollessa paalla, kuulokkeet toistavat
varoitusaanen 60 sekunnin vélein.

Virran katkaiseminen akun varauksen ollessa vahainen:

Kun akun varaus laskee alle 2,9 V virran ollessa paalla, kuulokkeet kytkeytyvat automaattisesti
pois paalta.



KAIKKI OIKEUDET PIDATETAAN, TEKIJANOIKEUS/DENVER ELECTRONICS A/S

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka niissa kaytettavat akut sisaltavat materiaaleja, komponentteja
ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia terveydelle ja ymparistélle, jos jatemateriaalia (pois
heitettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet seka akut) ei kasitelld asianmukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka akut on merkitty alla olevalla rastitetun jateastian symbolilla.
Symboli kertoo, ettei séahko- ja elektroniikkalaitteita tai akkuja saa havittaa kotitalousjatteen
mukana vaan ne on havitettava erikseen.

On tarkeaa, etta loppukayttajana viet kaytetyt akut oikeaan kerayspaikkaan. Talla tavoin voit
varmistaa, ettd akut kierratetaan lain mukaan eivatka ne vahingoita ymparistoa.

Kaikkiin kaupunkeihin on perustettu kerdyspisteitd. Sahko- ja elektroniikkalaitteet seka akut voi
vieda itse iimaiseksi pisteisiin tai ne voidaan kerata suoraan kotoa. Lisatietoja saat kuntasi
tekniseltd osastolta.

Inter Sales A/S vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi BTN-207 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa.

Mene osoitteeseen: www.denver-electronics.com ja napsauta hakukuvaketta verkkosivuston
yléreunassa. Kirjoita mallinumero: BTN-207

Siirry nyt tuotesivulle, RED-direktiivi nakyy latausten/muiden latausten alla.
Kayttotaajuusalue: 2402-2480MHz

Maks. laht6éteho: 14dBm

Maahantuoja:

DENVER ELECTRONICS A/S
Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup

Danmark
facebook.com/denverelectronics


http://www.denver-electronics.com/
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